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ELBESZELES.

A Svédek Zeicz alatt
(Holytatdsa.)

A’ dob dérgétt, s a’ felvéltatott dérség a” kdarkon fel lassan
a’ Vendi-kapu felé vonult. Az drvaltas nyugton leheveredék a* fold-
re, ’s majd vigan csorogtek a’ koczkik a’ dob fenekén, mellynek
hivasat 6k mér olly sok kemény harczba koveték. — Az est csen-
des volt, °s lassanként alkonyodni kezdett; a’ nap hegyek megé
vonult nyugodni, °s a’ csillagok bdgyadtan fénylének. — A® va-
roshan siri csend uralkodék; egy hang sem volt hallhaté, s csak
a® koczkak egyhangd hullasa a° régi dob-birre zavara-meg a’ csen-
det; mert a’ katonak ajkairdl egy sz0 sem hallatszék. — A’ jaték
test “s lelkoket elfoglala.

Az egyik rogton - rémiilve ugrott-fol. Onkéntelen pillantott a®
falra, mellyen egy alarcz emelkedék-fol. — Nyelvét ijedtség lan-
czola-le! °s reszketve mutatott kezével a’ rémes hely felé.

,Minden j6 lélek ! — kidltott a® vadisz — ki mar elébb a’lé-
lek utan kérdezéskodott — a® bardt ott alll¢

A’ katondk folugraltak — a’ legbéatrabbak karabinjokat ra-
gadak. . ’
,Ne 16jj! — kéré a> vadisz — mert a’ gonosz elevenen visz.
el minket.¢

,»Ki az? — kérdé egy masik # — éllj-meg, szollj — vagy tii-
zelek I+ — s felfogd a’ kandczot. — Az alak eltiint, ’s middn a’
lovész a’ kandczot karabinjara tevé , eltint, ’s a’;lovés falak fe.
lett a® virosba ropiilt.

De alig tortént a’ 16vés, a’ varosban azonnal mozgas lén. A’
polgarok Gsszesiettek , °s a’ koztérre csoportoztak., Legkozepén
hatalmas bardjaval Kénig mester, a’ mésziros allt.

JKezdik az iitkGzetet; szaporan el a’ helyekre! Hordjatok for-
ro olajat a’ tornyokba, és ha tiizet vetnek, vizet az oltdsra; most’
dologra legények.¢
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Igy beszélt Konig mester, °s egy kis exoporttal a’ s¢ utszaba
sietett, hol egy szerzetes csuklyiba éltazitt férfi alak lépett utjokba.

»Megalljatok | — kialtott a* barit — menjetek csendesen ha-
#a, °s erdsitsétek magatokat hossai dlommal: a’ svéd ma nem
ostromol.s

,Ugy? — szollt Konig mester — kesiinket dugjuk oss«e,
mig kiviilrél szizak fegyverkeznek vesztinkre? — Vigyétek 6
félre !¢

Tobb polgar todult elore tartott hellehardokkal a® szerzetes
felé , ki most lagyabb hangon igy széllt:

»Kénig mester! hadd sugjak fiiléhe egy par szét!«

.Lelkemre! — mormoga a® mésziros — e’ hang egészen isme-
retesnek tetszik. — Adjatok helyet polgirok; hadd szolljak vele !¢

Kozelebb lépett hozza; de amaz alig érteté ajkat a’ mésziros
filléhez, middn ez vigan kialta:

,Csak menjetek 2’ lovasdar-piaczra kedves polgartirsaim |
mindjart utanatok megyek.© — Ekkor a° szerzetesnek kart nyujta,
s mindketten a’ bozotban eltiintek.

A® polgarok megdibbenve maradtak allva, és utanck néztek;
*s midén ketten a’ szegleten eltiintek, fejesovalva, és talalgatasokha
meriilve mentek-le a° hegyes utszan.

6.

A’ lovés, melly az egész varost annyira megrémité , a° tanics-
belieket is onkéntelen a® polgiarmester hazahoz, a* kaptalan-ut-
szaba, hozd. — Még a® syndicus is megjelent, de a’ sok tandcs-
kozasnak semmi eredménye nem lett. — A® syndicus, ki a’ svéd
seregre fogott minden iszonyusagnak eoyeduh oka veolt, moest
ismét mindnyaja koutt a” legfélénkehb lett. — O azt javala, hogy
a’ varost haladék nélkiil, jo vagy bal szerencsére, a° Svédeknek
altal kell adni: de ez ellen a® polgarinester hathatésan kikelt, s
ragyobb szam a’ wellett szavalt, hogy inkabb a’ legvégsére vefe-
medjenek , *s magukat &° varos romai ala temetressék , mint gyala-
zatos békét kossenek.

Mi alatt ezek hevesen vitatkoztak , Konig mester az ajtot hirte-
len folnyitd, *s a° szerzetesse. belépett. A’ tanacsbeliek kandin néz-
tek rea.

,Urak! fontos kézolni valom van onokkel — szélit Kinig — °
mihelyest e’ szerzetesnek szabad menelelt igérnek, csuda-dolgokat
fognak hallani.

A’ polgarmester kérdileg nézett a* tandcsbeliekre. — A’ sza-
badmenetelt egvezé akarattal igérék-meg, ha értte Konig jot alL

»
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sUgy lépjen kozelebbls — Lkidlta a® mészaros az elétérbe hirte-
len lépett szerzeteshez, kinek allarél a’ esuklya lehuliott, ’s egy
csatasz, svéd szinekben, allt a' rea megdobbenve bamulék elétt.

s Nem ismernek 16bbé kedves polgartirsaim?ecc — kérdé a’
svéd nyajas hangon, és — Holberg urfit kidltdnak mindnya-
Jan. — A’ polgarmester megolelé fijat.

ssDiesértessék Isten és Torstenson! — sz6lit Albert, ini atan
az atyai olelkezésbdl kifejlett — hogy engem rendelt @ sziletésems
helyét ostromlé csapat fonokévé.s

»Hogyan? — kérdé a® syndicus? hat on az, ki a’ falakat
vesszdnyalabok és szalmival keritteté 2«
sdgen, az én vagyck — felelt Albert — de midg semmi sincs

elveszve. — Nagyra vetem ugyan fejemet, de honomért teszem. —
A’ régi sokszor hallatott mese , hogy a’ Péter-Pal-zardanal magat
esténként egy sirjiban nyugalmat nem lelt szerzetes lattatja, ismét
eszembe julott. — A’ mondit embereim koztt elterjeszteni konnyit
volt, °s igy a’ kisérté baratnak koszonom , hogy onoket ismét lat-
hatom, °s akadély nélkil a’ virosba johettem. — A’ l6vés, melly
ondket , mint Kinig mester mondja , annyira megrémité, ram volt
irdnyozva. — Midén e’ csuklydban a” falra hiagtam, egyik emberem
ram tiizeli , de hala Istennek! a’ gomb félre ment.

Konig mester széket hozott az ifji szamara, *s midén mindnya-
janleiiltek, a* kapitan kinyilatkoztata , hogy az ostrommal még esak
két napig késhetik. — Nemmi vesztegetni valé ido nem volna tehat.
— Tanacsa ez: Torstensonhoz kiildettessék gyors hirnok , ’s ma-
gukat valami adofizetésre tokéljék-el. — A’ vares tin csupan ez al-
tal mentethetik-meg. — ,,,Még is jobb — végsé beszédét — hn
arany ’s eziistjeiket oOsszeolvasztva az ellenségnek adjak , mint
hogy az a’> voros kakast foltiizze , s a’ varost porra égesse. — Gon-
doljanak ndjeik ’s gyermekeikre st

Tanicsa kevés javalatot nyert, ’s midon a* syndicus tisattirsai
habozasat latna, vigyorogva széllt :

ss5sUrak! én @ legjobb tandcsot adom. — A’ kapitint kemény
fogsagban letarto&taﬂuk. 5} szolgaljon keszesiil.c+

JPfuj ! — szollt Konig — on tehat igy tartja-meg a® szabad
nmiehetés igéretét 2

Albert nyugodtan szollt : ,,.azt gondoljik , hogy az ostrom
miattam elhalasztatik? — Kz altal Torstensont esak jobban folin-
gerlik, °s végromldsuk elkeriilhetlen. — A’ csaszariak igen tavul
vannak, ’s mig hozzijok szabadité seregért kovet kiildetik, a* va-
ros rég elhamvadt. — De ne higyjék, hogy én magamért beszéiek
igy ; elottem az élet mit sem ér, ’s én adott szavakat vissznadom ;

. a
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— tartoztassanak fogolyul, vagy inkdbb mint elpartoltat akasztas-
sanak-fol I«

Kedvetleniil visszalépett. — A’ tandcsbeliek titkon tanacskoz-
tak , mig Kénig mester arczat diih langja borita-be,

»’S ha mindnydjan ellene vannak is — kialta, fényes bardja
nyelével dihosen iitve a’ talajra: — én még is megtartom szava-
mat, °s hajanak egy szila sem fog meggorbedni, mig én karomat
mozdithatom I¢

De mieldtt neki vilasz adatnék, a’ jelenet megvéltozott. —
Lobek, a’ szent Istvan egyhaz hifszonoka, szobaba lépett, °s mi-
dén halla, hogy a’ beszéd egy adott szo felett van, a’ tandcsheliek
kiselmiiségét megdorgala, ’s magasztald a’ hondért éltét °s becsii-
letét koczkaztatd ifjat, és a’ felgerjedt kedélyeket a’ biblia szavai-

val vigasstala, — Jo szénak jo kovetkezése van. — A’ polgarok
megnyugodtak , ’s a’ polgarmester szollt:
s»Albert, most menj, hova kotelességed szollit; — mi pedig

tenni fogjuk , mit Isten tandesoland. Isten veled I«

Fijanak kezet nyujta. Konig mester a° csuklyat ismét ra veté,
*s vele a’ lépesdn lesietett.

Jsten verje-meg ezen olaszt — dérmndgé magaban. — Albert
hallgatva ment mellette. — De a® v ér6s utsziban a® csuklyat el-
veté magardl, ’s a’ mészirost megblelve , a” falon at, a’ viarosbol
kimaszott. — Mint svéd kapitan jott a’ kékapunal 6rkédé esapat-
hoz , neki az ijedelmet, °s a” kisértet miatt tortént zajt elbeszélék-
hez. — A’ tiiz mellé iilt, és sorsat fajdalmasan gondola-at. — A’
esataszok néman iltek mellette ; végre egy lovész szollt.

,Majd feledém, kapitan! mi egy esinosfogast tettink két holgy-
gyel; nem lesznek énnek inyje ellen!s

Albert kozonydsen nézett rea.

Jlgen, igen! folytata a® 16vész, két csinos lednyt csiptiink-el ,
kik a’ halottaknak latogatast akartak tenni. — De illy szépek az
élokhez tartoznak, ‘s ezért fogtam-el ¢ket, middn koriilczikdzva
&’ temetGben rajok bukkantam.¢

»Hol#¢ — kérdé Albert felugorva,

.No ott alant a’ masik kapundl, hol a® temeté van — szollt
nyugodva a’ J6vész. — Varjon, elhozom dket.c

Albert, csak most vevé észre, hogy a’ ha‘ulsé téren, a° ma-
lompataknal, egy katona két nd mellett érkodék, — Oda lépett,

»Kik kegyetek ?¢«

Felelet nem adaték; a® lovész égd iiszkot von, s feléjek ko-
zeledék. — Egyik sziz rémiilve hatralt, °s Albert megismersé Jo-
hannat, halalos ellensége gyermekét.
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,»Menj vissza, s hagyj a’ nokkel beszélni !¢ -~ parancsola em-
berének. Midon a’ csatasz tavozék, Johanna kezét megfoga, melly
vonaglott °s reszketett az 5vében.

s-Ismer még kegyed engem Johanna %+

A’ né ajka egy alig hallhaté ,.igents rebegett.

»»'S tudja azt is asszonyom, hogy most kegyed hadjog szerint
zsakmanyom, ’s kegyedet magammal viendem a’ svéd taborba -

»-0n azt nem fogja tenni, Holberg !« — felelé a” holgy bi-
zalmasan,

»De haazttenném? — Kegyed nem tudja asszonyom, mit ko-
vetett-el atyja ellenem. — Ma d masodszor akart a’ toronyban szen-
vedtetni: mi lehetne hat gyulolaefreert jobb kezesség , mint ha ke-
gyedet fogva tartom.¢

Johanna hallgatott. — Arczan sirit kények hulltak ala. —
Albert fajdalmasan nézé 6t; végre szollt:

»Midén kegyedet legeldszer lattam, Johanna, mint hontalan
ifjd mondtam onnek Isten-hozzadot. — Akkor 6n hallgatott , Jo-
hanna ; egy sz6 kegyed ajkairél atyjanak , s futisom kdzben
elfognak, és fejem most a’ veszté pad alatt nyugodnek — On hall-
gatott , Johanna! — most ont masodszor litom ; egy derék sereg-
tél kérnyezve dllok on eldtt; a® varos, melly legnagyobb sziksé-
gemben elhagyott, most reszket télem; ellenségem leanya hatal-
mamban van. No’s fontolja-meg maga, mit varhat.«

Johann1 reszketve tdmaszkodék komornajira; ajkai szollni akar-
tak , de szdjardl egy hang sem lebbent-le. — Ekkor Albert levevé
kalapjat, °s kezével a’ boglarra, hullamzo kécsag-forgot tartéra,
mutatott. — Johanna Atfuttatd szemeit az ékszeren. — Az alatt
egy elvirult rézsa nyugvék.

o Ismeri még kegyed e’ virdagot. Johanna? — kérdé Albert ella-
gyulo hangon, ’s a’ né hideg kezét ég6 ajkahoz nyoma. — Ismeri
még ezt? Midén e’ rézsat kegyedtdl elrablam , megeskiivém, hogy
kegyed képét érokké keblemen hordozom, °s a’ mindenhaté Istenre!
eskiimet holtomig megtartom. — Kegyed szabad Johanna! Térjen
komornajaval lakaba vissza, °s ha esti imajat mondja, foglaljon bele
engem is. Akarja ezt Johanna %+

s Albert! — kialtotta® nd, s fiirtos fejét az ifju villara tevé.«

,,Johannam !«

Szivhél 6lelkezve tartak egymast.

,»Most menjen Johanna! az est hiis — megne fazzék; koszontse
novéremet, °s mondja-meg atyjanak , hogy én ot nem gyiilolom.=

Johanna sirva fejtodzék-ki karjai kozil; az ifju még egyszer
szorita 6t dobogé szivéheu.
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»Hogy egymast viszont lassuk Johanna. nem hiszem. — Ki
tudja , mellyik kelevész élesittetik szamomra; a’ katona élete rovid
tartéssagi: de ha rélam tobhé mit sem hallandsz Johanna, ha a’
véres esataban elesem, ’s a° holtért egy szem sem hullat kényeket,
nemde akkor rélam szivesen fogsz megemlékezni? lgérd-meg ezt!

A’ n6 bensdséggel nézett az ifjura, °s feleletét egy esékban
lehelé ajkaira. — Az ifjit ekkor egy kafonanak kialta:

»A” holgyeket a” szent Istvin kapuhoz kiséred vissza, ’s oddig
veszély nélkiilli jutasukért fejed lesz kezes. A’ holgy parancséra
a’ kapu félnyittatik. Read sdtoromban virakozom.-

A’ lovész karabinjat vevé ; a’ komorna Johannira veté fa-
tyolat, °s harman néman értek a’ szent Istvan kapuhoz, mi alatt
Albert ellenkezé oldalon a’ ko-arkon felment.

Te — vélé az orizet egyik lovésze — én a’ leanyokat in-
kabb a’ tdborba vittem volna!s
,-Hiszen énis — felelt a’ megszollitott — de nem merem meg-

probalni ket visszahozni; mert hatam most is borsédzik , ha red
gondolok , hogy tegnap az 6reg Shédannak ama fann kelle fiiggni,
hol a* parasztnak sertését a’ kapitan parancsa ellen ellopta.<s
»Ugy van, a’ katonai fenyiték hamis dolog — sz6llt a’ masik,
*s koczkat von. — Jatszunk a’ holdral«
(Vege hivethezik.)

KULONFELE.

Anyai mevelés. — Neveltetésink terhes tiszto foleg ifjabb korunk-
ban az anyai szereteirc van bizva. Erzés azon lélekerd , mellyet ifjisdgunk-
ban minden lélekerd folott kell tapldlni, &dpolni ’s helyesen Kormdnyozni &
lednyokndl dgy , mint fidkndl ; mert érzés alapja kiképeztetésinknek. Helye-
sen kifejlett érzéshen gyodkerezzenek tehdt gondolatink ’s akaratunk munkds-
sdga. 'S itt az anyai nevelést o’ vildgon semmi, maga az édes atya sem pé-
tolhatja-ki. A’ gyingéd gyermeket nemcsak testi, hanem szellemi szikségei
is anyjahoz utaljik minduntalan.§Az atya Komolysiga ’s messzebh latasa le-
gyen ugyan fofeligyeldo, de részletekben munkdikodjék az anya. Ez okbél
ezéval ki nem mondhatni, Lkégszoritissal és konyekkel meg nem hdldlhatni
ezon ¢égi dlddst, mellyet j6 anya gyermekeinek készit. Egy hires iré mond-
ja : ,Ha tudndék toriéneteit azon férjfiaknak , kik beesiletességgel ’s eréuy-
nyel tiintek-Kki , tiz kéztt kilenczetlelnénk, kik azt anyjoknak koszonék. Még
nincs eléggé elismerve, egész életiinkre mi fontos hatdsé az Artatlanul és
szeplotienill eltoltbit ifjisdg ; hogy csaknem mind azok, kik ¢’ jététhen része-
silltek , anyjoknak ¢és mem mdsnak tulajdoenithatjuk azt, 's az emberiség to-
kélyessége és szerencséje mennyire alapszik némberi értelmen és erényen !’
£ lelkes szavak wtdn fijdalmasan esnék rajzolnom azen kipétothatlan vesste~
séget, mellyet Konnyelmiiség , hanyagsiy , hiziatlansig ’s éromvadissat
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skoznak a’ gyermekekben, foleg azon korban, mellyben minden gondolatival
’s érzéssel anyja felé, mint a’ tanyérvirdg nap utan, fordul 2’ magzat. Elég le-
gyen azt’s az altal mindent kKimondanom: semmi nemi felvigydzat, anndl kevésbbé
&’ kibérell és fizetéses, anyat kipotolni nem képes,

A’ hirom utitérs, — Byron érdekes dletleirisa, mellyet o' szel-
temdis Moore Tamis adott-ki, a’ lordnak t5bb fiatalkori esinyjit hagyd emlit-
tetlenil , mellyek , mint minden, mi 2’ nagy koltészt illeti, mélték, hogy meg~
bvassanak az elfeledéstol. Ide tartozik @’ kovetkezé is. — Tudva van kozin-
ségesen, hogy a’ fiatal kéltésznek egy kedvencz medvéje vala, melylyel bensd ,
majduem elvdlhatlan baritsdgban élt. — A’ lord egyik legnagyobb mulatsdgde
lelé abban, ha birkezhatoit bozontos tdrsival. Egykor rigtin Kkellett Byron-
nak Nottinghamshirebe utaznia. Postakocsiban tehit két helyet rendeltetett :
Byron és a’ barna ur szamdra.— Siotét novemberi éj vala; a’ két bardt bér-
kocsin érkezett Lembardstreethe kevéssel 8 dra eldit. A’ lord kivinatéra
felnyitdk a' postakecsi ajtajit. Byron sajdt uti-sipkdjdt a’ barna ur fejére
nyomd, ’s 6t a’ kocsiba feltolvdn, maga is utdna ugrott, ’s utitdrsdt dgy ilteté
magdhoz, hogy az fekete kontishe §ltozétt quikerhez hasonlita. A’ hdtulsé
ilést ketten foglalik-el egészen, ’s dgy tértént, hogy a’ postahdzbdl kiindulg
utazék csupin Byron lord ’s o’ barna ur valinak. Hanem Islingtonban harma-
dik utazd, egy becsiiletes szabé, ’s igy éppen a’ fiatal szellemdds lordhoz il-
18, csatlakozék hozzdjok. Mig Hihgate-Hillen keresztil menének, szét sem vdl-
tottak egymassal. Milly kin volt ¢’ némasdg a’ koros csacska szabéra nézve)
De ’a czérnahés nem parancsolhatott tovibb nyelvének : ,fatalis hir, melly —
8’ mai hirlapokban — Bonaparte, a’ gazficzké —¢ igy szakitd félben a’ hall-
gatdst uti tarsailioz fordulva. Barna ur hangos hortyogdsa volt az egyetlen v~
lasz e’ szabé kifakadisdira a’ nagy bajnok ellen. A’ czérnahés boszisan csé-
vild fejét a” véleménye szerint alvénak ellenében , ‘s mds zughban ilé uti tdrsd-
hoz fordult, de a’ ki szintén néma maradt, mint a’ hal: ,ez pedig siket — dt-
kozott uti tdrsasag, melly —¢ gondold magdban a’ kis szabd, ’s folemelt han-
gon ujra kezdé: ez, uram , sotét hideg éj!* — Byron nagy bajjal lenyomd
Kaczajit , de nem valaszolt. Ekkor a’ ezérnahost elhagyd jdmbor tirelme; &,
Keriiljén bar mibe, fecsegni akart, ’s a’ vele szemkézit {16 barna urat f5léb-
reszteni tirekedvén, ujjaival dltdnygombjit keresé, de bozontos bunddndl egye~
bet nem lelt — ,Teringettét, be meleg utikontés ez ! monda a’ szabé: de bar—
na urtél csak tompa mormogdst és hortyogdst nyert valaszul. Meg levén ek-
kor gydzetve, hogy nem siikerilend utitarsatél szét hallhatnia , szabénk meg-
unta a’ dolgot, nyelvének iinnepet ada, ’s elalvék.-— Hajnalsugirok hatottak
mar a’ Kocsiba, midén kimondhatlan ijedelmére folébredt a’ s\zabé; mert a’
szemeibe tiint legelsd ldtvany a’ hatalmas medvefej , még pedig, mivel dlmd-
ban lekonyitd fejét, torkdhoz kizel vala, — ,Uram Istenem!—Kkialtd — a’ me-
leg bunddji ur testesiilt medve! Alj-meg koesis ! allj-meg; segitség, segit<ég!
kiszallok ¢ — 'S egész erejével, mellyre képes volt, felszakiid a’ koesiajtot
’s egyctlen ugrdssal kirohant &’ koesibél , mellynck egyedili hirtokdban Byron
lord ’s medvéje maradtak ; mert a’ szabé semmiképp’ sem hagyd magidt rdbe-
szélni a’ koesiba visszatérésre, hanem annak tetején foglalt helyet.— Moss
is megvan még a’ postalajstrom, mellyben Byron ’s barna urnak neveik
felirvak, ’s a’ nemes lordnak ¢ flatalkori csinyjdt azon orszdguton most is
beszélik az utazoknak. LIGETFI ANDOR.
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EMLEKMONDAS.

Erzemény.

Az érzemény , melly o’ szivhen 'S mint 2’ naddily akkor vil-el
f.egeloszer Jobbot vet, Ha vagy nines mar mit szivni,

Nem futélag sem orikre Vagy az eroszak ’s vég ellen.
Szeretni mast nem  tehet: Nem lehet tobbé vivai.

'S minél inkabb rangatodik,
Annil jobban ragaszkedik
Edes boldogsigihoz
A’ sziv elsd targyahoz,
BALLA K. utan
Hazank emelhetése. Nem lelki, testi, ’s orszagheli javaink di-
esérete emelheti-fel hazdnkat, hanem hatra maraddsink ‘s hibdink nagylelkit
elismerése "s azoknak férfias orvoslasa.

6. SZECHEXYI L utdin M. N.
Szerencsés csak az lehet, ki magdt sajit Kirilményeibe tudja szi-
ni, 's a’ helyett, hogy sorsit el nem érhetd Kivdnsagaival ingerlené, ott
keres éramet, hol taldl KAZINCZY Fer. utin K. H, K. J.
Dicsekvés. Sok ifji olly tuddst szeret fitogatni, melly csak terhes
tapasztaldsok bere lehet, ’s idd elott azon gyiimdles akar lenni, melly esak
mostani kellemes virdgdnak elhullta utdn érhetik.
B. W. M. utin Dombhay Gdspdr.

Tagrejtvény.

Elsdm felsé nem lesz soha;
Masikom a' tétnak lova.
Az egész esuk akkor kap
Létre, ha lement a nap.

Elobbi rejtvény: VIRiG.

Figyelmesztetés Vigéhezkizelgvén féléviink, figyelmeztetjiik a’ t. olva-
sékat, hogy €’ felyodiratnak Lozelité masodik fél évi folyamatjira az eldfizetés
mar elfogadtatik. Tisztelettel kérjik ez uttal ismét partfogoinkat, kik fél-
ben szakadds nélkil ohajtjak venni az emlitett lapokat, hogy a’ Kozelebbi
fél évre jurandd folyamat irdnt akdr itt a’ kiadéndl, akdr a’ ¢s. k.
postahivatalokon méltéztassanak rendelkezni; mert a’ vidéki postikon ké-
sobben tett rendelmények kozonségesen olly kdéson kildetnek-fel a’ pestbudai
fopostahivatalokra, hogy (az illeté boritékok nyomtatdsa sem torténhetvén-meg
azonnal) az illy elkésett eiofizetok félbenszakadds nélkil nem Kaphatjik-meg
ohajtott hirlapjaikat,

Szerkezi Mdtray Gabor, halpiaczon alul, a’ Duna partjin. 114, sz. a.

Nyomtatja Trattner-Kdarelyi, uri utsza 612.
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